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Vorwort

Das vorliegende Arbeitsbuch zur deutschen Rechtssprache enthilt ausgewahlte
Textiibungen, die sowohl im akademischen Unterricht verwendet als auch im
Selbststudium bearbeitet werden kénnen. Die Texte stammen aus dem Zivilrecht,
dem Offentlichen Recht, einschlieRlich dem Europa- und Wirtschaftsvolkerrechts.
Ein deutlicher Schwerpunkt liegt allerdings im Bereich des Europarechts, was
auch den besonderen Wiinschen der Studierenden in den von mir abgehaltenen
Kursen entspricht. Zur Kontrolle sind die Losungen der einzelnen Ubungen am
Ende des Bandes aufgefiihrt. Die Kapitel C und D beginnen zunichst mit leichteren
Ubungstexten. '

Bei der Konzeption sind Erfahrungen aus verschiedenen Rechtssprachkursen,
die ich in Tibingen und an tschechischen Universititen in den letzten Jahren
sammeln konnte, eingeflossen. An der Universitdt Tiibingen handelt es sich um
den Sprachunterricht fiir die Juristische Fakultdt und die von Herrn Dr. Paul Mog
geleiteten Internationalen Sprachprogramme sowie den Studiengang ,Master of
European Studies” in der Verantwortung von Herrn Prof. Dr. Rudolf Hrbek. An der
Westbohmischen Universitat Pilsen danke ich Frau Dr. Jana Hesovi und Frau Dr.
Jaroslava Krdsovd-Unger von der Humanistischen Fakultit fiir die Zusammenarbeit
bei den Sprachkursen zum Europarecht sowie Herrn Prof. Dr. Karel Klima von der
Juristischen Fakultdt. Dem Professoren-Ehepaar Bokovi bin ich fiir die stets gast-
freundliche Aufnahme am Institut fiir Germanistik an der Pidagogischen Fakultit
der stidbohmischen Universitdt Budweis verpflichtet. Dankenswerterweise wurden
die ausldndischen Kurse in den Jahren 2001 bis 2003 von der Robert-Bosch-Stif-
tung, Stuttgart, unterstiitzt. Nicht zuletzt gilt mein Dank Frau Ulrike Probst fiir ihre
wertvolle Hilfe bei der Erstellung des Manuskripts.

Stuttgart, im Juli 2004 Gerald G. Sander
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